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1. PRZEZNACZENIE

Ekonomiczne detektory typu DG.EN/M sg przeznaczone do zastosowania w Cyfrowych Systemach Detekcji Gazéw
(CSDG) - pracujacych w sieci z komunikacjg RS-485 i protokotem MODBUS RTU. Cyfrowy System Detekcji Gazéw w
dalszej czesci tej Instrukcji bedzie okreslany jako "System”.

ZASTOSOWANIE:

zakfady przemystowe, centra logistyczne, obiekty uzytecznosci publicznej;

m rozlegte pomieszczenia zagrozone emisjg wyspecyfikowanych gazéw toksycznych lub wybuchowych;

m hotele z rozproszonym system klimatyzaciji;

m GARAZE i parkingi podziemne - sterowanie wentylacjg i ostrzeganie o wyptywie LPG/CNG lub obecnoscig CO

PRODUCENT:

GAZEX .
QAZEX® v-Baletowals, 02-867 Warszawa gazex
A= tel.:22 644 2511 gazex @gazex.pl www.gazex.pl

www.gazex.pl

©gazex '2025. Wszelkie prawa zastrzezone. Powielanie lub kopiowanie w czesci lub catosci bez zgody GAZEX zabronione.
Logo i nazwa gazex, dex, ASBIG, Aktywny System Bezpieczenstwa Instalacji Gazowej sg zastrzezonymi znakami towarowymi przedsigbiorstwa GAZEX.

Z Nami Pracujesz i Zyjesz BEZPIECZNIEJ !!! ©gazex
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CECHY UZYTKOWE

= komunikacja, sterowanie i przesytanie informacji poprzez port w standardzie RS-485, z protokotem
MODBUS RTU;

= zdalny nadzér, identyfikacja, diagnostyka wszystkich detektorow w sieci;

= selektywny, usredniony pomiar stezenia tlenku wegla lub progowa detekcja gazow wybuchowych lub
czynnikéw chtodniczych oraz dwutlenku wegla;

= sensory w WYMIENNYCH, inteligentnych modutach;

= wbudowany mikroprocesor sterujgcy = niezawodnos¢, stabilno$¢ pracy, uktad kompensaciji termicznej, pot-

automatyczne adresowanie w sieci (tatwe uruchomienie), test stanéw alarmowych bez mieszanek

gazowych, historia stanéw alarmowych (dostepna tylko u Producenta);

3 progi alarmowe stezen gazéw;

selektywna sygnalizacja optyczna;

2 przepusty kablowe — tatwos¢ szeregowego tgczenia kolejnych detektorow.

wbudowana potautomatyczna procedura adresowania detektorow w sieci - tatwe uruchomienie systemu;

kontrola stanu potgczenia - sygnalizacja poprawnosci komunikacji cyfrowej;

sygnalizacja optyczna stanéw alarmowych i awaryjnych detektora;

mozliwos$¢ przeprowadzenie testu sygnatéw wyjsciowych (bez koniecznosci uzycia mieszanki gazowej);

trzy tryby pracy: z pamiecig alarmoéw (domysiny), bez pamieci alarmoéw oraz z podtrzymaniem alarméw;

regulowane czasy opoznien zatgczania i wytgczania alarméw

zmiana trybdw pracy, czasow opdznien, przypisanie lub zmiana adresu przy uzyciu oprogramowania

DETnet View 1.2 (lub wyzszej); (aktualna wersja oprogramowania na www.gazex.pl)

= wielofunkcyjny przycisk wewnagtrz obudowy (potwierdzanie adresu, wyzwalanie testu, kasowanie
informacji o alarmach i awariach i ewentualne kasowanie adresu);

= funkcje przycisku dostepne sg bez zdejmowania obudowy poprzez przytozenie magnesu do obudowy w
miejscu oznaczonym etykietg ,TEST” z symbolem magnesu;

m solidna, bryzgoszczelna obudowa z wysokoudarowego ABS.

OPIS DETEKTORA

/\ Przepust kablowy membranowy
Etykieta ,TEST” z symbolem magnesu

(na gornej powierzchni obudowy)

Wkret mocujgcy pokrywe detektora

! . Lampki kontrolne
f / WIlot gazu do komory pomiarowe;j

Przepust kablowy membranowy

Rys.1.1. Widok DG.EN/M w zalecanej pozycji montazowe;j.
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Kontaktron (tgcznik sterowany polem
magnetycznym)

Przycisk wielofunkcyjny S1

Lampki kontrolne

Zdejmowalne zigcza 3 szt.

Rys. 3.2.Widok wewnetrznej ptytki bazowej detektora DG.EN/M
TABELA 1.1. Sygnalizacja optyczna detektora DG.EN/M

Lampka | 7erwona ZIELONA ZOLTA ZIELONA
Funkcja (ALARM) (POWER) (FAULT) (NET)
Uszkodzony procesor / wygaszona wygaszona Swieci ciggle wygaszona
brak programu
Zbyt niskie zasilanie wygaszona wygaszona 1 wygaszenie -
(awaria zasilania)
Brak modutu sensora
(awaria linii detektora) i nie wygaszona wygaszona 2 wygaszenia -
ma awarii zasilania
Awaria modutu sensora i W . i
nie ma awarii zasilania ygaszona wygaszona 2 wygaszenia
Brak adresu i nie ma awarii Pulsuje na
linii detektora, awarii MS i wygaszona wygaszona przemian z Pulsuje szybko
awarii zasilania lampkg NET
Detektor odpowiedziat na i ) i Krotkie
zapytanie rozbtyski
. Pulsuje bardzo

Tryb adresowania wygaszona wygaszona wygaszona szybko
D Pulsuje w cyklu

etektor wytaczony wygaszona 15/3s wygaszona -
Stan normalny,
wygrzewanie MS po .
wlaczeniu zasilania i jest wygaszona Pulsuje wolno wygaszona -
ustawiony adres
Stan normalny wygaszona Swieci ciggle wygaszona -
Stan norma_lny, zalecenie wygaszona Pulsuje szybko wygaszona -
wzorcowania MS
Alarm 1 Pulsuje wolno wygaszona wygaszona -
Alarm 2 Pulsuje szybko wygaszona wygaszona -
Alarm 3 (ty[ko W wersji Swieci ciggle wygaszona wygaszona -
pomiarowej)
Test wyzwolony przez btyska w cyklu
uzytkvg\)//vnika yP test 20.18/0.95 test test

Pulsowanie w cyklu 1s/3s oznacza, ze lampka $wieci przez jedng sekunde a nastepnie przez 3 sekundy jest wygaszona.

Pulsowanie lampek: wolne — czestotliwosé 1 Hz (stan lampki zmienia sie co 0,5 s); szybkie — czestotliwos¢ 2,5 Hz (stan
lampki zmienia sie co 0,2 s); bardzo szybkie — czestotliwos¢ 5 Hz (stan lampki zmienia sie co 0,1s).

W przypadku obserwowania efektéw innych niz ww., nalezy skontaktowa¢ sie z Autoryzowanym Dystrybutorem lub
Producentem.
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Tabela 1.2. Funkcje realizowane przez przycisk wielofunkcyjny [ S1] oraz wigcznik
magnetyczny (uruchamiany zewnetrznie magnesem):

Funkcja Przypisanie reset test wyjs¢ Kasowanie
adresu (w trybie w systemie adresu (mozliwe
adresowania) przez 3 minuty
lub wyswietlenie od wigczenia
adresu zasilania)
(tryb normalny)
Lampka pulsuje wolno pulsuje b. pulsuje pulsuje b. pulsuje pulsuje b. szybko
POWER szybko wolno szybko wolno
Czas [s] 0,1+3 3+5 5+8 8+10 10 + 20 20 + 22 >20

Pulsowanie lampek: wolne — czestotliwos¢ 1 Hz (stan lampki zmienia sie co 0,5 s); szybkie — czestotliwosé 2,5 Hz (stan
lampki zmienia sie co 0,2 s); bardzo szybkie — czestotliwosé 5 Hz (stan lampki zmienia sie co 0,1s).

Po wyzwoleniu sekwencji Test wyjsé, zostang wygenerowane kolejno (na okresy czasu po 20 sek.) zmiany
standéw na wyjsciach (w module nadzorczym):

OUT1 (A1) > OUT2 (A2) > OUT3 (A3) & OUT4 (AWARIA).

Funkcje realizowane przez przycisk S1 zalezg od trybu w jakim znajduje sie detektor (tryb pracy normalnej lub
tryb adresowania) oraz od czasu na jaki zostanie wcisniety przycisk.

W trybie adresowania krétkie wcisniecie przycisku (na czas diuzszy od 0,1 s ale krétszy niz 3 s) powoduje
zapisanie w detektorze adresu wysytanego przez modut nadzorczy MDD-256/T (lub program DETnet View)
i nastepnie wyjscie z trybu adresowania.

W trybie pracy normalnej, krétkie wcisniecie przycisku S1 spowoduje sekwencyjne wyswietlenie 3-
cyfrowego adresu sieciowego (od 0+255) detektora poprzez migniecia lampki NET:

= lampka NET gasnie na czas 1 sek.;

= nastepnie lampka NET pulsowaniem okre$li cyfre setek w numerze adresu: jedno dtugie migniecie (ok.0,5
sek.) = oznacza 0 setek w numerze adresu; jedno krotkie migniecie (0,1 sek.) = 1 setka w numerze adresu,
dwa krétkie migniecia = 2 setki w numerze adresu);

= lampka NET gasnie na czas 1 sek.;

= nastepnie lampka NET pulsowaniem okresli cyfre dziesigtek w numerze adresu: jedno dtugie migniecie
oznacza cyfre = 0 lub ilos¢ krotkich mignie¢ = cyfra dziesigtek w numerze adresu;

= lampka NET gasnie na czas 1 sek.;

= nastepnie lampka NET pulsowaniem okresli cyfre jedno$ci w numerze adresu: jedno dtugie migniecie
oznacza cyfre = 0 lub ilos¢ krotkich mignie¢ = cyfra jednosci w numerze adresu).
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SZEREG MODELI

DG.EN/M

Szereg detektorow DG-nn.EN/M z sensorami potprzewodnikowymi oraz sensorem optycznym IR lub
elektrochemicznym tlenu obejmuje nastepujace modele:

TABELA 1.3.nn

SYMBOL ZAKRES stezen OKRES
kalibraciji
> > —_
e A IS N 1 < 5 | = |53
o = TR < |8 4 %, . £ ° | B=
o — N O 1 — 9
— = = _mgggmgmgg Q5 X £ | N
= @ @ 5| 9ac |8 agld e 73 3 © o
= c &L2leoltoln29 %29 o £ | 2|23
=) oV E ®S| 0 |G Oy == 5‘ x < c < N
= = N | 2T |Z3T|ZEE =Z23 S > | 8 |35
£ N o3| cd|xNBOT 23< 2 | g | E|leg
g > 22| E |8 | ¥ H¥ 3 | 8|S3
e N I (@] E o
N
1 3 4 5 6 7 8 8A 9 10 11* 12
DG-11.EN/M | 11.EG |metan W 10 40 [100 | 10/30/(40) (p2) [wDGW | 36 |12 |10
DG-14.EN/M | 14EG |Metan W+SL |10 40 |100 | 10/30/(40) (p2) |%DGW | 36 |12 |10
(selektywny)
IDG-15.EN/M | 15.EG  |propan-butan  |w+sL |10 40 100 | 10/30/(40) (p2) |wDew | 36 |12 |10
30 /60 (s15),
HDG-ZZ.EN/M 22EG |tlenek wegla  [N+SL (20  |1000 (2000 | 3. 05 5y |PPM 36 |12 |10
HFC 1000/2000/2500
HDG—Gl.EN/M 6LEG | s v (W 500  |3000 | 10000 o2 ppm 12 |12 |10
wodor o
HDG—?S.EN/M 3EG | oltywny) | WSL |10 40 100 | 10/30/(40) (p2) |%DGW | 36 |12 |10
co2 1000/1400/1800
HDG—BRB.EN/M BRBEG | i pwny 1) |SE |60 (3000 |10000 02) ppm 36 |12 |15
tlen (elektro- 19/18/25 o
HDG-QES.EN/M 9ES.EG |y ooy |SL |16 25 (30 02) oviv 24 |12 |5

*- kalibracja zalecana jest réwniez przed kazdym waznym, istotnym dla Uzytkownika pomiarem/zdarzeniem;

**- wartosci A1/A2/(A3): (s15) = wartos¢ Srednia za ostatnie 15 minut, (p2) = warto$¢ chwilowa stezenia; prog (A3) w
nawiasach oznacza wartos¢ aproksymowang, przyblizong;
*** - standardowo dla Freonu R410 lub R32;

OZNACZENIA zakresu stezen:

SL — podwyzszona selektywno$é,

N — stezenia uznawane w praktyce metrologicznej za niskie, S - za srednie, W — za wysokie.

Sensor zastosowany w detektorze odporny jest na chwilowy wzrost stezenia czynnikéw

podanych w Tabeli 1.3.nn rubryka 7. Niemniej przedtuzajgca sie eksploatacja detektora (niezaleznie

od typu) w warunkach stezen gazéw przekraczajgcych warto$¢ wg rub.7 jest NIEDOPUSZCZALNA
dla wszystkich wymienionych w tabeli mediéw ! Moze spowodowac trwatg zmiane parametréw
pomiarowych Detektora lub catkowite uszkodzenie sensora gazu

m NIE zaleca sie dlugotrwatej eksploatacji detektora w zakresie stezen powyzej wartosci stezenia ok. 3 + 5 %
DGW dla gazéw wybuchowych lub powyzej stezenia progowego A1 detektora kalibrowanego na gaz

toksyczny - moze to powodowac efekt jak wyzej

m NIE dopuszcza sie stosowania do prob dziatania Detektora gazéw o niekontrolowanym stezeniu!
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2. PARAMETRY TECHNICZNE

Model DG-nn.EN/M, DG-8R8.EN/M, DG-9E5.EN/M
Napiecie zasilania / zakres 24 V= | dopuszczalny zakres: 10,0 + 30,0V
Pobdr mocy / pragdu max 1,2W / max 50 mA@24V

-10°C do +45°C zalecana,

VISR PR -20°C do +50°C dopuszczalna okresowo (<1h/24h)

Wilgotnos¢ powietrza od 30% do 90% RH (wzgledna)

pétprzewodnikowy, z filtrem weglowym (model DG-22.EN/M oraz DG-14.EN/M),
prod. japonskiej; umieszczony w WYMIENNYM module;

szacowana trwatos¢ w czystym powietrzu — o0k.10 lat;

optyczny IR (model DG-8R8.EN/M), trwatos¢ ok. 15 lat;

elektrochemiczny (model DG-9E5.EN/M), trwatos¢ ok.5 lat

Sensory gazow

Wykrywane gazy DG-22.EN/M: CO, zakres 20+500 ppm (1 %0bj.=10000 ppm);
DG-11.EN/M: metan, zakres 5+ 40 %DGW;

DG-14.EN/M: metan, zakres 5+ 40 %DGW (podwyzszona selektywnosc!);
DG-15.EN/M: propan-butan: zakres 5+40 %DGW;

DG-61.EN/M: HFC(freony), zakres ok. 500+3000 ppm

DG-73.EN/M: wodor, zakres 5+ 40 %DGW,

DG-8R8.EN/M: CO2, zakres 400+ 5000 ppm;

DG-9E5.EN/M: tlen, zakres 0+ 25 %v/v

Metoda pomiaru dyfuzyjna (klasa , Tg3” przenikalno$ci gazéw przez osfone sensora [wg klasyfikacji
GAZEX]), cykliczna co 1 + 10 sek. (zalezy od modelu)
Progi alarmowe trzy, Al, A2, A3

& ~i 5Aan 14: A1=10%, A2=30%, A3=(40)*% DGW metanu (selektywny);
WHETHESE S22 PTEEE/a 15: A1=10%, A2=30%, A3=E40§*% DGW propanugbutanh,\;N Y
standardowo . 22: A1=30ppm, A2=60ppm —wart. Srednie stezenia CO za 15min.
(lub w ww. zakresie) A3=150ppm CO przez >1 min. (zgodnie z PN-EN 50545-1);
61:A1=1000, A2=2000, A3=2500 ppm R410Alub R32 (lub wg zam))
73: A1=10%, A2=20%, A3=30% DGW wodoru (selektywny);
8R8: A1=1000, A2=1400, A3=1800ppmCO2;
9E5: A1=19, A2=18, A3=25 %v/v 02

Doktadnosé ustaw. prog(')w btad wzgledny < +20% dla A2 (#0,2 %v/v dla tlenu), w warunkach kalibracji tj.: 20(-2/+5)°C,
65(+10)%RH, 1013(+30) hPa, >72 h ciggtego zasilania

Stabilno$¢ term. progow + 15 % w zakresie 0°C do 40°C

Stabilno$¢ diugoterminowa + 20 % /rok ale nie gorsza niz + 30% w okresie 3 lat

Okres kalibraciji zalecany: < 36 miesiecy (24 m-ce dla tlenu); optymalny = 12 m-cy
Sygnalizacja optyczna: lampki LED — ALARM = czerwona, AWR awaria = z6tta,

ZAS = zasilanie i NET system = zielone;
sygnalizacja selektywna tzn. zawsze zapalona jest tylko jedna lampka w okreslonym kolorze

akustyczna: brak

Komunikacja z systemem port RS-485, separowany galwanicznie wzgledem zasilania (do 1000 V=)

Parametry komunikacji 9600Baud, Even, 8, 1, czas odpowiedzi ponizej 100 ms,
protokét MODBUS RTU

Sygnat testowania wyjsé wyzwalany reczne, przyciskiem ,S1” pod pokrywg lub poprzez przytozenie

magnesu do obudowy w o0znaczonym miejscu

Liczba detektorow w gatezi max 224 szt.

Wymiary 82 x 95 x 68 mm, szer. x wys. x gteb.(z dtawicami)

Obudowa, waga wysokoudarowy ABS/PC, IP43 / 0k.0,2 kg

*. warto$¢ aproksymowana przyblizona, ustawiana standardowo bez wzorcowania

Klasy fikacja obudéw detektoréow GAZE:

wg przenikalnosci gazéw przez osfone sensora
(Tg1 = ~czas reakcji sensora bez ostony)

L3

wzgledny czas

przenikania gazow

przez ostone sensora

o

Tgl Tg2 Tg3 Tg4 Kasa

[
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3. PODLACZENIE DG.EN/M w SYSTEMIE
Rys.3.1. Schemat blokowy systemu magistralowego z detektorami DG.EN/M:

Detektor nr max 224
DG.EN/M
R3
max 1200 m pomiedzy skrajnymi elementami na magistrali
|
| J PU/T
DG.EN/M DG.EN/M DG.EN/M PU/TB
Zasilacz
24V=, >2A
R3 R3
<12m <12m
R3
. E xmin15 E 2xmin 1,5
u | R [ pemmer
DG.EN/M puszka faczeniowa CB-3 R CB-3
Ve . . N D\
Modut wizualizagji R
Wyiia stor MDD-L32/T
jécia sterujgce
Modut dodatkowy
=-R4/T R
System Nr 2 MDD-R
. MDD-C32/T )
PU/T PU/T
DG.EN/M PU/TB DG.EN/M PU/TB
Zasilacz Zasilacz
24V=, >2A 24V=, >2A
R3 R3
<12m <12m ~—
E
:( \ E 2xmin 1,5 {7j R ( N E 2x min 1,5
CB-3 R CB-3 CB-3
puszka taczeniowa
System Nr 1 ) R Det.Net
Wyjscia serujace Modut nadzorczy
R : np. 1 paraz YTKSYekw 3x 2x 0,8 R
R3: np. YTKSYekw 3x 2x 0,8
Uwaga:zalecenie przy doborze zasilaczy - prad obcigzenia statego MDD-256IT Out.Net
nie powinien przekracza¢ 50% max pradu wyj. zasilacza J R ‘

Oznak( ie kabli ieto z biul dl jektantow INFO- P...
znakowanie kabli zaczerpnigto z biuletynu dla projektantow gazex do BMS ‘

Do podtgczenia detektora DG.EN/M zaleca sie uzycie kabla np. typu YTKSY ekw — o parach przewodéw
skreconych, ekranowanego oplotem z folii aluminiowe;j.

3.1.1. Dobér kabli potaczeniowych na magistrali cyfrowe;j.

Kable magistrali nalezy dobierac tak, aby spetni¢ podstawowe zatozenia:

- kable o zytach miedzianych o przekroju minimum 0,5 mm?, pary skrecone i ekranowane;

- przy magistrali dwukablowej - osobny kabel zasilania 24V ,E” (np.YDY 2x1,5 lub 2x 2,5) + kabel
komunikacyjny ,R” np. 1 para z YTKSY ekw 3x2x0,8;

- przy magistrali jednokablowej — jeden kabel ,R3” (przy dtuzszych potgczeniach - dwie pary zasilajace,
np. YTKSY ekw 3x2x0,8).

W rzeczywistej sytuacji fgczeniowej magistrala musi spetnia¢ warunki krytyczne:
1) minimalne napiecie zasilania detektora nie moze by¢ nizsze niz 10V - przy zatozeniu pracy
zasilacza systemowego przy najnizszym przewidywanym poziomie napiecia zasilania sieci
energetycznej (czyli spadek napiecia przynajmniej o 10%);
2) dlugos¢ potgczen kablowych pomiedzy najodleglejszymi urzgdzeniami podtgczonymi do
magistrali nie moze przekracza¢ 1200 m.
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TABELA 3.2. Sugerowane kolory przewodéw w kablu YTKSY ekw 3x2x0,8
NR ZLACZA /| OPIS KOLOR PRZEWODU FUNKCJA
01/M niebieski Masa zasilania
02/ M Zielony Masa zasilania
03/M X X
04/+ biato-niebieski + zasilania
05/+ biato-zielony + zasilania
06/+ X X
07/ GND X X

08/ B- pomaranczowy RS485 - sygnat B-
09/ A+ biato-pomaranczowy RS485 - sygnat A+

Wszystkie zaciski DG.EN/M sg roztgczne od plytki bazowej w grupach (kostkach) po 3 szt., wszystkie
posiadajg podwojne wejscie, potgczone galwanicznie w pionie = aby mozna byto podigczy¢ przewdd
taczeniowy do kolejnego detektora. Zestawy ztgcz 01, 02, 03 oraz 04, 05, 06 sg potgczone galwanicznie na
ptytce bazowej detektora, aby potgczy¢ réwnolegle zyty przewoddw zasilajgco-sterujgcych i zapewnié
mniejszy spadek napiecia na tym przewodzie.

Detektor DG.EN/M wyposazono w specjalne, dwuwejsciowe, zdejmowalne (ze szpilek na plytce pch),
kostki zaciskowe utatwiajgce podtaczenie detektora, umozliwiajgce takze odtaczenie ptytki
detektora bez przerywania magistrali zasilajgco — komunikacyjne;j.
Podczas podigczenia nalezy bezwzglednie stosowa¢ sie do kolorystyki kabla
magistralowego przedstawionej na rysunku powyzej. Zapewni to poprawne
przylaczenie do magistrali komunikacyjno-zasilajace;j.

Instrukcja Obstugi detektora DG.EN/M — wydanie 4W4W5W6 ©gazex 2025 v2510 Str.8/16




4. WARUNKI INSTALACJI

Uzytkownik detektora oraz INSTALATOR muszg mie¢ swiadomos¢
specjalnej konstrukciji i nietypowego przeznaczenia detektora DG.EN/M.
Wymusza to wykonanie wszystkich prac instalacyjnych i obstugowych z
NAJWYZSZA STARANNOSCIA !!

4.1. MIEJSCE INSTALACJI detektora w pomieszczeniu zagrozonym emisjg gazéw w

ZASADNICZY sposob wpltywa na prawidtowg, z punktu widzenia zabezpieczenia pomieszczenia,
prace Detektora. Z tego wzgledu okreslenie miejsca zainstalowania nalezatoby powierzy¢
kompetentnemu specijaliscie.

W wielu przypadkach mozna przyjgé, ze optymalne miejsce instalacji detektora znajduje sie

(wymagania ogolne):
- mozliwie blisko potencjalnego zrédta emisji gazu, nie dalej niz ok. 8 m od niego (w rzucie poziomym),
®m - W miejscu nienastonecznionym, wolnym od silnych pdl elektromagnetycznych (np. telefony komérkowe)
m - z dala od otworéw wentylacyjnych nawiewnych, okien, drzwi
m - W miejscu nie zagrozonym bezposrednim wptywem: powietrza zewnetrznego, pary wodnej, wody lub
innych ptynéw, oparow kuchennych, gazéw spalinowych z piecéw, pytdw, udarow mechanicznych,
wibracji, gwattownych podmuchéw powietrza;
w miejscu prawidtowo wentylowanym — w strumieniu powietrza wywiewnego;
m W miejscu, gdzie zapewniony jest DOSTEP do detektora i minimum 15 cm wolnej przestrzeni ponizej

ostony sensora (dla wykonania czynnosci serwisowych w przysziosci).

A ponadto (warunki szczegadlne):

4.1.1. Dla DG-11(14,73).EN/M kalibrowanych na metan (gaz ziemny, LNG, wodor), (Izejsze od powietrza -

zbiera sie w gornej strefie pomieszczen):

m - na scianie, na wysokosci NIE NIZEJ niz 30 cm pod sufitem lub na suficie;

m - ZAWSZE powyzej gornej krawedzi drzwi lub okien !

m - w miejscu NIE przedzielonym od potencjalnego zrodta emisji gazu przegrodg o wysokosci wiekszej niz
30 cm, (belka, kasetony na suficie)

4.1.2. Dla DG-22.EN/M kalibrowanych na tlenek wegla (CO) (troche Izejszy od powietrza, tatwo miesza sie

w catej przestrzeni):

m - na Scianie lub na filarze, na wysokosci ok. 180 + 200 cm od podfoza (ale przynajmniej 30 cm ponizej
sufitu).

4.1.3. Dla DG-15.EN/M, DG-61.EN/M kalibrowanych na propan-butan (LPG), HFC (freony), (znacznie

cigzsze od powietrza, zbierajg sie w najnizszych partiach pomieszczen):

m - na Scianie lub wsporniku, na wysokosci NIE WYZEJ niz 30 cm nad poziomem podtoza;

m - NIE nad zagtebieniami w podtozu;

m - w miejscu NIE przedzielonym od potencjalnego zrodta emisji gazu stopniami, progami, kanatami w
podtodze.

4.1.4. Dla DG-8R8.EN/M przeznaczonych do wykrywania dwutlenku wegla (CO2), (ciezszy od powietrza,

przy duzych stezeniach - zbiera sie w dolnych partiach pomieszczen):

m - na Scianie lub wsporniku, na wysokosci ok. 50cm nad poziomem podtoza (w przypadku modeli
przeznaczonych do wykrywania niskich stezen CO2 tj. A2<5000ppm — wys. moze wynosi¢ do 180cm);

m - NIE w ciggu powietrza zewnetrznego, poza strumieniem nawiewu wentylacij;

m - poza zasiegiem powietrza wydychanego przez ludzi (mozliwos¢ fatszywych alarmow);

- w miejscu NIE przedzielonym od potencjalnego zrodta emisji gazu stopniami, progami, kanatami

4.1.5. Dla DG-9E5.EN/M przeznaczonych do kontroli stezenia tlenu (O2), (praktycznie tworzy jednorodng

mieszanine w powietrzu):

m - na $cianie lub wsporniku, na wysokosci ok. 150-180cm nad poziomem podtoza (lub na poziomie gtowy
pracujgcych ludzi);

® W miejscu, gdzie najczesciej przebywajg lub moga znalez¢ sie pracownicy, nie dalej niz okoto 8m od
potencjalnego zrédta powodujgcego wahania stezenia tlenu;

m - poza zasiegiem powietrza wydychanego przez ludzi (mozliwos¢ fatszywych alarméw);

Wymienione wyzej odlegtosci od zrodet emisji dotyczg strefy niezaktdconej dyfuzji tzn. przestrzeni
jednorodnej temperaturowo, bez przeszkdd mechanicznych ograniczajgcych przeptyw gazéw lub par, bez
wymuszonych obiegéw powietrza, bez wentylacji grawitacyjnej. Wszystkie wymienione obok czynniki
powinny byé uwzglednione przy wiasciwym rozmieszczaniu detektorow.
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UWAGA WAZNE: w przypadku zmiany czynnikdw majgcych istotny wptyw na prawidtowg
prace detektora m.in. zmiany rodzaju medium zagrazajgcego/wykrywanego, zmiany konfiguracji
potencjalnych zrédet emisji gazéw, przebudowy lub zmiany przeznaczenia pomieszczenia/
obszaru dozorowanego lub zmiany sposobu jego uzytkowania, zmian w instalacji elektrycznej
lub systemach wentylacji/ogrzewania, zmiany konfiguracji zaktocen elektromagnetycznych, nalezy
bezwzglednie zweryfikowaé dobér detektoréw, ich rozmieszczenie i potaczenia przewodowe !!!

4.2. POZYCJA MONTAZOWA: ZALECANA - PIONOWA, wiotem do komory pomiarowej w dot !
Dopuszcza sie montaz poziomy - wlotem do komory w bok, pod warunkiem, ze detektor nie bedzie
narazony na wptyw wilgoci lub innych czynnikéw, przy niskim poziomie zapylenia pomieszczenia
dozorowanego - w tej pozycji kompensacja termiczna moze dziata¢ nieprawidtowo.

POZYCJE MONTAZU:

= <
e [O]] I ]

— na suficie [tylko DG-11(14,73).EN/M]
ZALECANA - pionowa NIEZALECANA (ale dopuszczalna) — pozioma
(mozliwe odchylenie od pionu *45°) (nie spetnia wymogu odpornoséci na zachlapania!)

NIEDOZWOLONA:

5. INSTALACJA DG.EN/M

Uwaga: Detektor dostarczany jest domysinie bez przypisanego adresu, ktory jest niezbedny do
pracy w Cyfrowym Systemie Detekcji. Je$li detektor ma by¢ zainstalowany w miejscu trudno
dostepnym, zalecane jest wczesniejsze przypisanie adresu sieciowego (wg punktéw 5.3.2)!

5.1. Detektor zamocowa¢ w wyznaczonym miejscu, poza strefg zagrozong wybuchem, wolnym
od silnych zaktocen elektromagnetycznych. Montaz detektora :

5.1.1. Odkreci¢ pokrywe — odstania ona dostep do otworéw montazowych;

5.1.2. Zaznaczy¢ miejsca otworéw montazowych;

5.1.3. Zamocowac detektor do podtoza za pomoca kotkéw rozporowych lub $rub. Zamocowanie detektora
musi by¢ pewne, solidne, bez luzéw.

5.2. Przez membranowy przepust dtawicowy wprowadzi¢ przewdd magistrali zasilajgco-komunikacyjnej.
Przepust membranowy wymaga wstepnego przedziurawienia membrany wewnetrznej — nalezy wykonac to
delikatnie, centrycznie, cienkim wkretakiem krzyzowym (NIE wkretakiem ptaskim, NIE nozem montazowym!).
Zwilzy¢ lekko opone kabla przed wprowadzeniem do dtawicy.

W przypadku pomieszczen, w ktorych okresowo moze nastepowac kondensacja wilgoci na kablach
potgczeniowych, nalezy przewidzie¢ nadmiar kabla do wykonania petli tuz przed wejsciem do gérnej dtawicy.

5.2.1 Detektor dostarczany jest z fabrycznie zamontowanymi zaciskami przytgczeniowymi na wszystkich
wejsciach. Kostki zaciskowe mozna zdjgé ze szpilek przytgczeniowych dla utatwienia podtgczania.

5.2.2. Wsung¢ odizolowane na dtugosci 6 + 7 mm koncowki zyt przewodéw w odpowiednie zaciski kostki
(ZACHOWUJAC KOLORYSTYKE PRZEWODOW) i wetkngé kostki na wiasciwe miejsce na plytce
detektora.
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Uwaga: niewlasciwa polaryzacja przewodéw moze skutkowaé brakiem mozliwosci uruchomienia
catej sieci detektorow.
5.2.2.A. Wkiadanie zyly do zacisku typu samo-
3. kleszczujacego (podwdéjnego):
1. zdjg¢ izolacje zyty na dtugosci doktadnie 6 do 7mm
2 p— 2. szczypcami wcisngé (wetkng¢) do oporu odizolowany
6-7mm * koniec zyty w okragty otwor zacisku.
I Prawidtowo witozony przewdd nie daje sie wysunaé z

zacisku. Zwolnienie i wyjecie kabla jest mozliwe po
nacisnieciu  (ptaskim  wkretakiem) pomaranczowego
wgtebienia w gornej ptaszczyznie kostki zaciskowej
(zgodnie ze strzatkg 3).

5.2.3. TYLKO w umieszczonych najdalej od siebie (o najdtuzszym potgczeniu kablowym) urzgdzeniach

(detektorach DG.EN/M, module sterujgcym np. MDD-256/T) nalezy zatgczy¢ terminatory (rezystory

obcigzeniowe). Detektor DG.EN/M nie ma wbudowanego terminatora. Wigczenie terminatora moze
nastgpi¢ poprzez umieszczenie koncéwek rezystora terminujgcego w zaciskach ,A+” i ,B-".

UWAGA! — TYLKO w dwdch skrajnych urzadzeniach na magistrali wolno wigczy¢ terminator - we wszystkich
pozostatych elementach nie wolno instalowac/wigcza¢ terminatora! Jesli ten warunek nie zostanie
spetniony, moze to skutkowac brakiem mozliwosci uruchomienia czesci lub catej sieci detektorow!

5.3. Uruchomienie systemu.

5.3.1. Podtagczy¢ zasilanie sieci detektorow DG.EN/M. Po wigczeniu zasilania przeprowadzany jest test
lampek, po ktérym urzadzenie rozpoczyna normalng prace (stan urzadzenia jest sygnalizowany za
pomocg lampek w sposdb przedstawiony w Tabeli 1.1).

5.3.2. Procedura adresowania DG.EN/M (zalezna jest od urzgdzen wspétpracujgcych/sterujgcych):

a.) Jedli sie¢ detektorow DG.EN/M wspoétpracuje z modutem nadzorczym MDD-256/T:

- upewnic sie ze potgczenia elektryczne sieci detektorow i modutu nadzorczego sg poprawne;

- upewnic sie, ze wszystkie elementy systemu detekcji sg wlasciwie zasilane;

- uruchomic¢ procedure adresowania sieci detektoréw w module MDD-256/T —
z Menu wybra¢: [d.nEt] -> [d.Add]) -> wybra¢ adres poczatkowy : 001 i zatwierdzic;

- detektor zasygnalizuje wejscie do trybu adresowania szybkim (ok. 5Hz) miganiem diody ,NET” ;

- potwierdzi¢ adresowanie w detektorze wciskajgc na krotkg chwile przycisk ,S1” — detektor zapamieta
swoj adres (jesli adresowanie rozpoczeto sie od adresu nr 001 — detektor przypisze sobie adres 001);

- potwierdzeniem zapamietania adresu i wyjscia z trybu adresowania jest wygaszenie lampki ,NET”;

- modut MDD-256/T inkrementuje automatycznie adres (002);

- potwierdzi¢ adresowanie w kolejnym (i nastepnie wszystkich innych detektorach w danej sieci
detektorow);

- adresy kolejnych detektorow bedg zgodne z kolejnoscig potwierdzania adresowania w detektorach;

- po potwierdzeniu adresowania wszystkich detektorow DG.EN/M — wytgczy¢ tryb adresowania w
module MDD-256/T, wyj$¢ z Menu;

- prawidtowos¢ pracy DG.EN/M w systemie wskazuje zapalona ciggle lampka ,POWER” oraz
pojedyncze btyski lampki ,NET” (co ok. kilka, kilkanascie sek. — zgodnie z zapytaniem przez MDD-
256/T).

b. ) Do przypisania adresdéw mozna wykorzysta¢ oprogramowanie DETnet View, wykonujgc nastepujgce

czynnosci:

- podfgczy¢ adresowany detektor DG.EN/M do komputera z konwerterem RS-485/USB oraz z
zainstalowanym programem komunikacyjnym DETnet view;

- zafgczyC zasilanie detektora;

- W Menu programu wybrac: ,Pofgczenie/Potgcz” i w nowo otwartym oknie wybra¢ odpowiedni numer
portu i potwierdzi¢ przyciskiem ,OK”;

- Wejs¢ do Menu ,Narzedzia/adresowanie/Adresuj”, detektor powinien zasygnalizowaé wejscie do
trybu adresowania szybkim (ok. 5Hz) miganiem diody ,NET”;

- W nowo otwartym oknie nalezy wybra¢ adres jaki ma by¢ przypisany do urzadzenia i wcisngc
przycisk ,\Wyslij”;
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- potwierdzi¢ adresowanie w detektorze wciskajgc na krotkg chwile przycisk ,S1” — detektor zapamieta
swoj adres;
- potwierdzeniem zapamietania adresu i wyjscia z trybu adresowania jest wygaszenie lampki ,NET”;

c. ) Jesli sie¢ detektorow bedzie kontrolowana przez inny sterownik — (rézny od MD-256/T) — postepowac
zgodnie z procedurg opisang w Instrukcji Obstugi sterownika. Procedura adresowania w takich
urzadzeniach powinna zawiera¢ nastepujgce czynnosci:

- podigczy¢ adresowany detektor DG.EN/M do komputera z konwerterem RS-485/USB oraz z
zainstalowanym programem komunikacyjnym MODBUS-RTU,

- zatgczyC zasilanie detektora;

- wysta¢ do detektora komende start adresowania : F 06 parametr 0x0101, 0x00 , CRC, CRC

Format komendy : 00,06,01,01,00,CRC,CRC.

- detektor zasygnalizuje tryb adresowania szybkim pulsowaniem lampki ,NET” (ok. 5Hz);

- wysta¢ do detektora komende przypisania adresu : F 06 parametr 0x0101, 00, adres, CRC, CRC

Format komendy : 00,06,01,01,00,adres,CRC,CRC;

- potwierdzi¢ adresowanie w detektorze wciskajgc na krotkg chwile przycisk ,S17;

- detektor zakonczy sygnalizacje trybu adresowania i zapamieta ADRES taki jak zostat wystany do
niego w parametrze funkcji wywotujgcej adresowanie.

5.3.3. Sprawdzenie adresu sieciowego detektora :

- w dowolnym momencie pracy DG.EN/M - wcisniecie na krotkg chwile przycisku ,S1” powoduje
wyswietlenie adresu sieciowego slave detektora DG.EN/M poprzez miganie zielonej lampki [NET]:

- 2 sekundy — wygaszona,;

- cyfra setek — proporcjonalna ilos¢ szybkich mignie¢ (jesli O to jedno diugie migniecie);

- 2 sekundy — wygaszona,;

- cyfra dziesigtek — proporcjonalna ilo$¢ szybkich mignie¢ (jesli 0 to jedno dtugie migniecie);

- 2 sekundy — wygaszona,;

- cyfra jednosci — proporcjonalna ilos¢ szybkich mignie¢ (jesli 0 to jedno dtugie migniecie);

- 2 sekundy — wygaszona.

5.3.4. Po potwierdzeniu zaadresowania wszystkich detektorow DG.EN/M — wytgczy¢ tryb adresowania w
sterowniku; Prawidtowo$¢ pracy DG.EN/M w systemie wskazuje zapalona ciggle lampka ,POWER”
oraz pojedyncze btyski lampki ,NET” (co ok. kilka, kilkanascie sek. — zgodnie z zapytaniem przez
sterownik.

5.3.5. Uproszczonej procedury kontroli stanéw alarmowych DG.EN/M oraz kontroli WYJSC sterownika
systemu detekcji gazéw mozna dokonac¢ przez wyzwolenie testu wyjS¢ w sposdb opisany w punkcie 1
(tabela 1.2). Kolejno nastepujgce po sobie stany detektora utatwiajg kontrole prawidtowosci
podtgczenia wyjs¢ sterownika systemu detekg;ji.

5.3.6. Zamontowac pokrywe detektora (wlot do sensora gazu skierowany w dot!).

5.4. Kohcowym etapem kontroli dziatania DG.EN/M jest fizyko-chemiczna generacja stanéw ALARMOWYCH
sensora.

Upewni¢ sie, ze detektor jest wtasciwie zasilany, prawidlowo sygnalizuje komunikacje ze sterownikiem oraz
ze cykl wygrzewania zakonczyt sie (zapalona ciggle zielona lampka ,POWER?”).

5.4.1. TEST UPROSZCZONY (zalecany):

l. Test wyjs¢ i sygnalizacji optycznej— zgodnie z procedurg testowg powyzej — punkt 5.3.4.
Il. Test fizycznej reakcji sensoranagaz:
5.4.2. TEST fizycznej reakcji sensora na gaz testowy.:

Poprzez wiasciwg nasadke testowg (TC2-WG) podawaé, przy przeptywie ok. 0,5 I/min (lub przy innych
warunkach, zgodnych z wymienionymi w swiadectwie wzorcowania SSW detektora), gaz testowy zawierajgcy:
- dla DG-22... zawierajgcy tlenek wegla o stezeniu wyzszym od wartosci >50ppm (ale <1000ppm), przez
minimum 30 sek. (ale nie diuzej niz 1 minute);

- dla DG-15... zawierajgcy mieszanine propanu-butanu o stezeniu > 20% DGW tj. >0,3 % objetosciowo, przez
minimum 30 sek. (ale nie dtuzej niz 1 minute);

- dla DG-11(-14)... zawierajgcy metan o stezeniu >20% DGW tj. >0,88 % objetosciowo, przez minimum 30
sek. (ale nie dtuzej niz 1 minute).

- dla DG-73... zawierajgcy wodor o stezeniu >20% DGW tj. >0,8 % objetosciowo, przez minimum 30 sek. (ale
nie dtuzej niz 1 minute);

- dla DG-8R8... zawierajgcy CO2 o stezeniu >2000ppm, przez minimum 30 sek.(ale nie diuzej niz1 minute);
Zapalenie/miganie lampki ALARM (czerwonej) sSwiadczy o prawidlowej reakcji detektora.
Zapalenie/pulsowanie lampki ALARM (wg Tabeli 1.1 w trybie A1/A2/A3) jest uzaleznione od stezenia gazu
testowego i czasu podawania gazu na sensor.
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5.4.2.A Test detektora DG-22.EN/M:

W czasie pierwszych 15 minut od wigczenia zasilania detektora, uktad pomiarowy jest w stanie trybu
chwilowego pomiaru stezenia CO — nie nalicza $redniej wazonej za 15 minut ! W tym okresie czasu
nalezy dokona¢ testu gazowego i wygenerowac stany alarmowe detektora poprzez podawanie gazu
testowego. W zaleznosci od stezenia gazu testowego powinno obserwowacé sie zapalenie/miganie lampki
ALARM w sposob odpowiadajgcy wiasciwemu poziomowi alarmowemu A1/A2/A3 (wg Tabeli 1.1.). Po czasie
15 minut od zatgczenia zasilania, DG-22.EN/M przechodzi automatycznie do trybu wtasciwego tj. naliczania
sredniej wazonej stezenia CO za 15 minut.

Taki tryb pracy detektora CO umozliwia szybka, prostg weryfikacje znacznej ilosci detektorow na magistrali.

5.5.1. Uwaga: Modut sterujgcy odczytuje zmiany stanu detektora DG.EN/M z opdznieniem zwigzanym z
sekwencyjnym odpytywaniem catej sieci detektorow i urzadzen podtaczonych na magistrali zasilajgco-
sterujgcej — moze ono wynosi¢ od kilku do kilkunastu sekund.

5.5.2. Jezeli sygnat alarmowy z detektora DG.EN/M bedzie trwat diuzej niz czas opdznienia
zaprogramowany w module sterujgcym, nastgpi zatgczenie wtasciwego wyjscia alarmowego modutu.

Date i ewentualne uwagi dotyczgce uruchomienia wpisa¢ do Protokotu Kontroli Okresowej — wzor dostepny
na www.gazex.pl.

Po pozytywnym wyniku tego testu,
Detektor DG.EN/M
mozna uwazac za uruchomiony i sprawny.

5.6. Upewni¢ sie, ze pokrywa detektora jest wiasciwie przykrecona i szczelna.
Zaleca sie zaplombowanie pokrywy detektora (szczegdlnie przy mozliwosci dostepu do DG.EN/M przez
osoby postronne).

6. KONSERWACJA /| EKSPLOATACJA

Detektory DG.EN/M sg urzgdzeniami elektronicznymi bezobstugowymi, wewnatrz urzgdzen nie ma
zadnych elementdéw regulacyjnych. Zbudowano je w oparciu o elementy potprzewodnikowe o
wieloletniej trwatosci.

Dlatego konserwacja sprowadza sie jedynie do Kontroli Okresowej Systemu:

A) - okresowej kontroli droznosci ostony sensora na ptycie czotowej poprzez odkurzanie;

B) - okresowej kontroli dziatania systemu wg procedury 5.4. w rozdz. Instalacja;

Zalecana czestotliwos¢ okresowej kontroli nie rzadziej niz co 3 miesiace.

C) - kontrole okresowg nalezy takze przeprowadzié KAZDORAZOWO po wystgpieniu szczegdlnych
warunkéw pracy detektora tj.:
1) wystgpienia ekstremalnych warunkéw np. duzego stezenia gazu, wysokiej lub bardzo niskie]
temperatury (poza zalecanym zakresem pracy), wysokiego okresowego zapylenia,
2) wystgpienia duzego stezenia gazéw lub par cieczy, ktérych obecnosci nie przewidywano w strefie
dozorowanej,
3) diugotrwatej (>8h) pracy z wtgczonym stanem alarmowym,
4) po przerwie w zasilaniu systemu dtuzszej niz 3 dni,
5) po przeprowadzeniu prac remontowych lub instalacyjnych mogacych mie¢ wptyw na funkcjonowanie
detektora/systemu lub jego konfiguracje; itp.
Po wystgpieniu szczegdlnych warunkéw pracy DG.EN/M jak w pkt.1 + 3, moze by¢ konieczne
wzorcowanie (korekta ustawienia pozioméw alarmowych) detektora.
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Wyzej wymieniong czestotliwosé kontroli Systemu mozna traktowac jako zgodng z dobrg praktykg
inzynierska, opartg na przeszto 30-letnim doswiadczeniu Producenta. Nalezy jednak nadmienic, ze
w konkretnych warunkach okreslonego Klienta, ta czestotliwo$¢ moze podlega¢ modyfikacjom
przyjmujgc zasade, ze im wazniejszy (z punktu widzenia Klienta/Uzytkownika) jest system tzn.
im bardziej zalezy Klientowi na sprawnej, bezawaryjnej pracy obiektu, w skfad ktérego wchodzi system, tym
czesciej powinien przedmiotowy system kontrolowaé. Przy oczekiwaniu zwiekszania poziomu bezpieczenhstwa
eksploatacji obiektu, Klient powinien prowadzi¢ kontrole systemu detekcji czesciej np. co 4 tyg. lub przed
kazdym waznym dla niego zdarzeniem/pomiarem. Z kolei oceniajgc role systemu detekcji jako mniej istotng
lub bazujgc na wtasnej ocenie niezawodnosciowej elementéw obiektu, Klient/Uzytkownik moze

podjg¢ decyzje o wydtuzeniu okresu kontroli systemu detekcji np. do 6 miesiecy.

OKRES KONTROLI NIE MOZE PRZEKRACZAC 12 MIESIECY!

UWAGA : WSZYSTKIE wyniki kontroli okresowej, zauwazone nieprawidtowosci w funkcjonowaniu detektora,
przerwy w zasilaniu oraz fakt pracy w ekstremalnych warunkach nalezy bezwzglednie odnotowa¢ w
Protokole Kontroli Okresowej (wzor do pobrania ze strony www.gazex.pl) pod rygorem utraty praw
gwarancyjnych;

D) - poniewaz potprzewodnikowy sensor gazu moze miec naturalng tendencje do zwiekszania czutoéci wraz
z uptywem czasu, po okresie ok. 3 lat eksploatacji moze nastgpi¢ nadmierne obnizenie sie progéw alarmowych
(patrz Parametry Techniczne - stabilno$¢ diugoterminowa). Nie zmienia to zasad funkcjonowania detektora,
niemniej jednak zaleca sie (szczegdlnie wtedy, gdy Uzytkownik stwierdzi czeste reakcje systemu na
stosunkowo niskie stezenia gazéw) dokonanie wzorcowania tj. korekty ustawienia pozioméw alarmowych,

nie rzadziej niz co 3 lata pracy detektora.

Uplyw tego zalecanego okresu czasu jest sygnalizowany w detektorze
tylko optycznie (przy zachowaniu petnej funkcjonalnosci na wyjsciach):
lampka ZASILANIE [POWER] szybko pulsuje (kilka razy na sekunde).
Wzorcowania moze dokona¢ Producent lub Autoryzowany Serwis na
miejscu lub po dostarczeniu modutu sensorycznego do ww.

Demontaz modutu sensorycznego przez Uzytkownika i odestanie do
wzorcowania do Producenta wydaje sie by¢ najszybszym i najbardziej
uzasadnionym ekonomicznie sposobem utrzymania petnej sprawnosci
detektora.

E) — w przypadku prowadzenia prac remontowych, malowania, impregnacji posadzki itp. nalezy bezwzglednie
wytgczy¢ zasilanie wszystkich detektorow na czas prowadzenia prac remontowych i na czas
niezbedny do catkowitego wyschniecia powtok malarskich oraz przewentylowania pomieszczen.
Nalezy takze ostoni¢ gazoszczelnie detektor woreczkiem polietylenowym (a usung¢ worek przed

ponownym wigczeniem zasilania).
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E. WYMIANA SENSORA

UWAGA!
Procedure demontazu sensora nalezy dokonaé¢ z zachowaniem najwyzszej ostroznosci, aby nie uszkodzi¢

sensora gazu.

Demontaz modutu sensorycznego:

odtgczy¢ zasilanie detektora (magistrali);

zdemontowaé pokrywe obudowy,

roztgczy¢ (zdjgc z kotkow) wszystkie zaciski magistrali;

delikatnie chwyci¢ palcami za krawedzie prostokgtnej ptytki z sensorem,

delikatnie wyciggnac¢ z gniazda;

zamontowacé pokrywe (jezeli brak modutu sensorycznego na wymiane);

modut transportowac/przechowywaé w szczelnie zamknietym woreczku foliowym, w opakowaniu
zabezpieczonym przed wstrzgsami (w otulinie miekkiej pianki, ggbki).

Dopuszcza sie poditgczenie zasilania do detektora bez modutu sensora — detektor sygnalizuje brak sensora
przez 2 krétkie wygaszenia lampki z6ttej awaria [FAULT].

Montaz modutu sensorycznego:

upewnic sig, ze zasilanie jest odtgczone,

zdemontowac pokrywe obudowy,

chwyci¢ palcami za krawedzie prostokatnej ptytki modutu sensorycznego tak, aby szpilki ztgcza byty
pionowo a otwor pozycjonujgcy w lewym dolnym rogu,

delikatnie wsung¢ modut wzdluz wewnetrznej, prawej scianki obudowy detektora (tak, aby otwor
pozycjonujgcy modutu sensorycznego znalazt sie na bolcu pozycjonujgcym,

wcisng¢ lekko do wyczuwalnego oporu,

zamontowaé pokrywe obudowy tak, aby piankowa uszczelka szarej ostony sensora znalazta sie dokfadnie
pod otworem wentylacyjnym pokrywy.

Po wigczeniu zasilania zielona lampka [POWER] powinna pulsowa¢ przez ok. 30 sek. a nastepnie pali¢ sie
ciggle.
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7. WARUNKI GWARANCJI

Detektor objety jest Standardowag Gwarancjg Gazex 3-letnig plus (SGG3Y+) na okres 36 MIESIECY -
od kohca roku, w ktérym wyprodukowano urzgdzenie, zgodnie z warunkami tej gwarancji zamieszczonymi na
portalu www.gazex.pl
Producent NIE drukuje i NIE wydaje kart gwarancyjnych = podstawg okredlenia okresu gwarancji jest rok
produkcji umieszczony na tabliczce znamionowej urzgdzenia.

Wybrane fragmenty warunkéw SGG3Y+:

1. Przedsiebiorstwo GAZEX gwarantuje sprawne dziatanie urzadzen wiasnej produkcji w okresie do konca roku, w ktérym
urzgdzenie wyprodukowano oraz przez kolejne 3 lata.

1.1. Rok produkciji przyjmuje sie z tabliczki znamionowej urzgdzenia (nie wydaje sie kart gwarancyjnych!).

1.2. Jezeli tabliczka znamionowa jest nieczytelna — rok produkcji okresla sie na podstawie numeru seryjnego lub etykiet
kodowych na podzespotach (jezeli takie etykiety wystepujg) wraz z zapisami w elektronicznym systemie nadzoru
produkcji GAZEX. Taka weryfikacja jest odptatna. Optata weryfikacyjna wynosi 50,-PLN netto za kazdg rozpoczeta
weryfikacje partii do 10 szt. urzadzen.

1.3. Urzadzenia nieidentyfikowalne tj. z uszkodzona/nieczytelng tabliczkg znamionowa lub jej brakiem oraz
usunietym/zakrytym trwale logotypem GAZEX nie bedg objete serwisem gwarancyjnym.

1.4. Gwarancjg SGG3Y+ objete sg wszystkie urzgdzenia wyprodukowane przez GAZEX po 1 stycznia 2021 roku, ktore
na tabliczce znamionowej majg umieszczony rok produkgji ,2021” lub pdzniejszy.

4. Gwarancjg nie sg objete uszkodzenia powstate wskutek:
a) udardw, wibracji i oddziatywan mechanicznych, oddziatywan termicznych i dziatania substancji chemicznych;
b) uszkodzeh powstaltych w wyniku niewtasciwego przechowywania, wadliwego montazu lub niewtasciwych
warunkow eksploataciji, niezgodnych z Instrukcjg Obstugi urzadzenia;

c) braku prowadzenia okresowych czynnosci konserwacyjnych lub innych zaniedban;
d) swiadomego dziatania uzytkownika, osoéb postronnych lub nieupowaznionych do naprawy;
e) wyladowan atmosferycznych, przepie¢ w sieci zasilajgcej lub tadunkéw elektrostatycznych;
f) dziataniem sity wyzszej lub innych zdarzen niezaleznych od Producenta.

Gwarancjg nie sg objete materiaty eksploatacyjne w tym m.in. bezpieczniki, baterie, akumulatory wbudowane, sensory
gazéw (ktore objete sg Ograniczong Gwarancjg GAZEX OGG+), elementy ze spiekami porowatymi.

6. Uprawnienia gwarancyjne wygasajg w przypadkach:

a) uszkodzenia plomb fabrycznych, serwisowych lub znakéw identyfikujgcych urzadzenie/komponenty;

b) ingerencji w wewnetrzne ukfady urzgdzenia lub wprowadzenie jakichkolwiek innych zmian w urzgdzeniu lub
programie sterujgcym lub przy wspdtpracy urzadzenia z nieoryginalnymi komponentami nie pochodzgcymi od
GAZEX;

¢) braku wykonania okresowych czynnosci konserwacyjnych, potwierdzonych systematycznymi zapisami w Protokole
Kontroli Okresowej (zatgczonym do urzgdzenia lub do urzadzen wspétpracujacych z nim), a kitére to czynnosci
wymagane sa w Instrukcji Obstugi urzadzenia.

Pefn-é. tre$¢ warunkéw SGG3Y+ dostepna na www.gazex.pl .
Ww. warunki gwarancji dotyczg urzgdzen eksploatowanych na terenie Polski.

NIEZASTOSOWANIE sie do wszystkich opisanych w niniejszej Instrukcji warunkow instalacji i eksploatacji
detektora (w tym prowadzenia Protokotu Kontroli Okresowej) powoduje utrate praw gwarancyjnych.
Rozszerzona wersja Protokotu Kontroli Okresowej dostepna w formacie ,pdf”, pod adresem: www.gazex.pl

UWAGA:

Wszelkie reklamacje wymagajg zarejestrowania zgtoszenia naprawy
gwarancyjnej lub zgtoszenia naprawy pogwarancyjnej na portalu:
https://lwww.gazex.com/pl/serwis

Istnieje mozliwos¢ wydtuzenia gwarancji do 5 lat - Rozszerzona Gwarancja Gazex 5-letnia plus (RGG5Y+),
zgodnie z warunkami RGG5Y+ dostepnymi na www.gazex.pl .
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